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1. /"\ VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj priru¢nik daje upute za ugradnju i rad s ovom pumpom. Ako imate drugih pitanja o ovoj
opremi molimo da se obratite svom dobavljacu.

1.1 Kod ugradnje i uporabe elektricnih uredaja potrebno je uvijek se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza, ukljucujuéi sljedece:

*OPASNOST OD STRUJNOG UDARA. Spojite samo na strujni krug koji je zasti¢en prekidacem
strujnog kruga uzemljenja (FID). Obratite se stru¢njaku i kvalificiranom elektricaru ako ne mozete
provjeriti je li strujni krug zasti¢en prekida¢em strujnog kruga uzemljenja (FID).

«KAKO BISTE SPRIJECILI OPASNOST OD STRUJNOG UDARA vod uzemljenja motora spojite
(zeleni/zuti) na sustav uzemljenja.

«Ova pumpa namijenjena je za uporabu na bazenima te se takoder mogu koristiti u
hidromasaznim kadama i za SPA opremu s temperaturom vode ispod 50 °C. Zbog fiksne metode
ugradnje, ova pumpa se ne preporucuje za uporabu kod nadzemnih bazena koji se mogu lako
rastaviti.

¢ Pumpa nije uronjiva.

« Nikada ne otvarajte kuciste motora pogona.

1.2 Sve ugradnje moraju imati uredaje za propustanje uzemljenja ili RCD prekidace cija nazivna
preostala radna struja ne prelazi 30 mA.

/"™ UPOZORENJE:

« Napunite pumpu vodom prije pokretanja. Ne pokrecite pumpu na suho. U slu¢aju rada na suho
mehanicka brtva ée se ostetiti i pumpa ¢e poceti propustati.

« Prije servisiranja pumpe ISKLJUCITE napajanje pumpe odvajanjem glavnog strujnog kruga od
pumpe i otpustite sav tlak iz pumpe i sustava vodova.

« Nikada nemojte zatezati ili otpustati vijke dok pumpa radi.

* Provjerite jesu li ulaz i izlaz pumpe slobodni od stranih predmeta.



2. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Model | P1 Napon Najvec¢ | Visina | Cirkulacija (m 3/h)
KW (V/Hz) i Hmax MNa10m [ Na8m
protok | (m)
Qmax
(m 3
/h)
IM20 0.80 25.0 18.0 15.5 19.5
220-
IM25 1.10 240/50/60 28.0 20.0 21.5 25.0
IM30 1.40 30.0 21.0 26.7 29.7
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4. UGRADNJA
4.1. Polozaj pumpe

1) Pumpu ugradite Sto je moguce blize bazenu kako biste smanijili gubitak tlaka i poboljsali
ucinkovitost.

2) Kako biste izbjegli izravnu suncevu svjetlost, vrucinu ili kiSu preporucuje se da pumpu postavite
u zatvoreni prostor.

3) NEMOJTE UGRADIVATI PUMPU U VLAZNI ILI NEPROZRACENI PROSTOR. Pumpu i motor drzite
najmanje 150 mm od prepreka.

4) Pumpu je potrebno ugraditi u vodoravni polozaj i ucvrstiti u otvor na potpori s vijcima kako bi se
sprijecila nepotrebna buka i vibracije.

4.2. Cjevovod

1) Za optimizaciju hidrauli¢ke instalacije bazena preporucuje se uporaba cijevi veli¢éine D.63. Pri
ugradnji ulaznih i izlaznih priklju¢aka (spojeva) upotrebljavajte posebno brtvilo za PVC materijale.
2) Dimenzije usisnog voda trebaju biti iste ili ve¢e od promjera ulaznog voda kako bi se izbjeglo
usisavanje zraka koje moZe utjecati na ucinkovitost pumpe.

3) Instalacije na usisnoj strani pumpe trebaju biti Sto je mogude krace.

4) Za vecinu ugradnji preporucujemo ugradnju ventila na usisne i povratne vodove pumpe, sto je
prikladnije za rutinsko odrzavanje. Medutim, takoder preporucujemo da ventil, koljeno ili T-spoj
ugradeni na usisnom vodu ne budu blize prednjem dijelu pumpe od sedam puta promjera usisnog
voda.

5) 1zlazni cjevovodni sustav pumpe treba biti opremljen nepovratnim ventilom kako bi se sprijecio
utjecaj hidrauli¢kog udara koji zaustavlja pumpu.



4.3. Ventili i oprema

1) Koljena ne smiju biti blize od 350 mm od ulaza. Koljena od 90° nemojte ugradivati direktno na
ulaz/izlaz pumpe. Spojevi moraju biti pritegnuti.
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* Veli¢ina ulaznog/izlaznog spoja pumpe: dodatna opcija s 50/63 mm

2) Preljevni sustavi usisa trebaju imati ugradene zaporne ventile na usisnom i povratnom vodu radi
odrZavanja. Medutim, zaporni ventil ne smije biti blizi od sedam puta veli¢ine promjera usisne cijevi
kako je opisano u ovom poglavlju.

3) Upotrijebite nepovratni ventil na povratnom vodu gdje postoji znacajna visina izmedu povratnog
voda i izlaza pumpe.

4) Obavezno postavite nepovratne ventile prilikom postavljanja vodovoda paralelno s drugim
pumpama. Na taj nacin sprjeavate obrnutu rotaciju rotora i motora.

4.4 Provjera prije prvog pokretanja

1) Provjerite okrece li se osovina pumpe slobodno.
2) Provjerite jesu li napon i frekvencija napajanja u skladu s nazivnom plocicom.
3) Zabranjeno je pokretanje pumpe bez vode.

4.5 Uvjeti primjene

Okolna temperatura Ugradnja u zatvorenom prostoru, raspon temperature: od —10 do
42 °C

Temperatura vode 5 °C -50 °C

Bazeni s slanom vodom Koncentracija soli do 0,5 %, tj. 5 g/I

Vlaznost zraka < 90%RH, (20°C £ 2 °C)

Instalacija Pumpa se moze ugraditi najvise 2 m iznad razine vode

Zastita Klasa F, IP55




5. POSTAVKE | RAD

5. 1 Ekran upravljacke ploce::
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@ potrosnja energije

@ Radni kapacitet / brzina protoka

® Trajni kapacitet

@ pokazatelja WIFl-ja

® jedinica protoka

® Podesenje timer-a

® 1/2/3/4 mjeraca vremena

Pranje/otkljucavanje pozadine

Gore/dolje: za
(capacity/flow/time)

promjenu vrijednosti

(A

Prebacivanje izmedu reZima rucnog invertera i
automatskog invertera.

ReZim rucnog invertera: Radni kapacitet se rucno
postavlja izmedu 30 % — 120 %.

ReZim automatskog invertera: Radni kapacitet se
automatski postavlja izmedu 30 % — 120 % sukladno
unaprijed postavljenoj brzini protoka.

Tvornicki postavljeni reZzim je rezim Rué€nog invertera.

Postavka mjeraca vremena

Ukljuceno/isklju¢eno




5.2 Pregled procesa pokretanja

@ korak: pokretanje

® Pritisnite i drZite dulje od 3 sekunde da biste otkljucali zaslon.
®  Pritisnite da biste pokrenuli pumpu.

@ korak: samopunjenje

® Pumpa Ge poCeti odbrojavati od 1500 seknudi; kada sustav otkrije da je pumpa puna vode, prestat ¢e brojati

i automatski izaci iz pripreme.

®  Korisnik moze rucno istupiti iz funkcije samopunjenja pritiskom na vise od 3
sekunde. Pumpa ¢e udi u tvornic¢ki rucni rezim invertera pri pocetnom
pokretanju. Ako korisnik istupi iz samopunjenja u sljedeéem pokretanju, pumpa ¢e se vratiti u
prethodno stanje prije posljednjeg iskljucivanja.

® Korisnici mogu unijeti postavku parametra da bi onemogudili zadanu funkciju samopunjenja (vidjeti 5.11).

@korak: samoprovjera

® Pumpa ¢e se pokrenuti na 30 sekundi kako bi se uvjerila da je samopunjenje (Korak 2) zavrseno.

@ korak: pumpa radi

® Pumpa ce raditi na 80% pogonskog kapaciteta pri poCetnom pokretanju sustava nakon samopokretanja
sustava.

5. 3 Pokretanje:

Kada se ukljuGi napajanje, zaslon ée se u potpunosti upaliti 3 sekunde, prikazat e se kod uredaja, a zatim ¢e uéiu
normalno radno stanje. Kada je zaslon zakljuGan, samo Ce se gumb osvijetliti; za otklju¢avanje zaslona

pritisnite i drZite dulje od 3 sekunde. Zaslon Ce se automatski zaklju€ati kada operacija ne traje dulje
od1

minute, a svjetlina zaslona smanijit ¢e se na 1/3 normalnog zaslona. Kratko pritisnite da biste probudili
zaslon i promatrali relevantne parametre rada.



5. 4 Samopriprema

Svaki put kada pumpa zapocne, zapoCet Ge sa samopunjenjem.

Kada pumpa obavi samopunjenje, poCeti ¢e odbrojavati 1500 s i automatski prestati brojati kada sustav otkrije da
je pumpa puna vode, tada Ce se pumpa ponovno pokrenuti na 30 sekundi kako bi bila sigurna da je samopunjenje
zavrSeno.

Korisnici mogu rucno izaci iz samopunjenja pritiskom dulje od 3 sekunde. Pumpa ce prilikom prvog
pokretanja uéi u zadani rucni inverter nacin rada.

Napomena:

1) Pumpa se isporucuje s omogucéenim samopunjenjem. Svaki put kada se pumpa ponovno
pokrene, automatski ¢e izvrsiti samopunjenje. Korisnik moZe unijeti postavke parametara kako
bi onemogucio tvornicki postavljenu funkciju samopunjenja (pogledajte 5.11)

2) Ako je funkcija samopunjenja onemoguéena, a pumpa se nije upotrebljavala duze razdoblje,
razina vode u koSari sita moZe pasti. Korisnik moZe rucno aktivirati funkciju

samopunjenja pritiskom na obje @ tipke na 3 sekunde.

Razdoblje prilagodbe je od 600 sekundi do 1500 sekundi (tvornicki zadana vrijednost je 600
sekundi).

3) Nakon zavrsetka ru¢nog samopunjenja, pumpa ¢e se vratiti u prethodno stanje prije aktiviranja
ru¢nog samopunjenja.

4) Korisnik moZe pritisnuti vise od 3 sekunde kako bi istupio iz ruénog samopunjenja, a

pumpa Ce raditi isto kao i kod dovrSenog ru¢nog samopunjenja.



5. 5 Povratno ispiranje (Backwash)

Korisnik moZe pokrenuti povratno ispiranje ili brzu ponovnu cirkulaciju u bilo kojem

stanju rada pritiskom na tipku

Tvornicki Postavke raspona

Vrijeme

30 sekundi za svaki korak.

Radni kapacitet

100% 60-100%, unesite postavke parametra (vidjeti 5.11)

Istupanje iz povratnog ispiranja:
Kada je uklju¢eno povratno ispiranje korisnik moze pritisnuti na 3 sekunde kako bi istupio
iz rezima. Pumpa ¢e se vratiti na prethodno stanje prije povratnog ispiranja.

5. 6 ReZim rucnog invertera

180 s
Pritisnite iIi za prilagodbu od 0 do 1500 sekundi s

Drzite dulje od 3 sekunde da biste otkljucali zaslon.

Pritisnite za pokretanje. Pumpa ce raditi na 80 % radnog kapaciteta pri

pocetnom pokretanju nakon samopunjenja.
Pritisnite ili kako biste postavili radni kapacitet izmedu 30 % —120
%, svaki korak za 5 %.

@5@9
Q)

Pritisnite @ ponovo za prebacivanje na reZim automatskog invertera.

Napomena:

1) Kada je tlak cjevovoda prekomjerno visok i kako biste odrzavali odgovarajucu brzinu protoka
korisnik moze postaviti radni kapacitet na 105 % — 120 %. Pumpa ce raditi na veéoj brzini ali
nece prekoraciti nazivnu snagu svakog modela.

2) Ako je pumpa dosegnula nazivnu snagu na 105 %, a korisnik nastavi povecavati radni kapacitet,
ekran ¢e se vratiti na 105 % kada se brzina motora stabilizira.




5. 7. ReZim automatskog invertera

Pod rezimom automatskog invertera pumpa moze automatski prepoznati tlak sustava i prilagoditi
brzinu motora kako bi dosegla zadani protok.

1 @ Otklju¢ajte ekran, pritisnite @ kako biste se prebacili iz reZima ru¢nog

invertera u reZim automatskog invertera.

Brzina protoka se moze prilagoditi pritiskom na ili s

1m3/h u svakom koraku.

Jedinica brzine protoka moze se promijeniti u LPM ili GPM pritiskom na obje tipke na

3 sekunde. @

Za prebacivanje u rezim ruc¢nog invertera pritisnite . @

e © ©
Y O

Tvornicki postavljeni prilagodljivi raspon protoka za InverMaster je sljedeéi:

Model Tvorni¢ki  postavljeni  prilagodljivi
raspon brzine protoka

IM20 8 - 25m ?/h

IM25 8 - 28m */h

IM30 8-30m */h

5. 8 ReZim tajmera

Ukljucivanjem/isklju¢ivanjem pumpe i radnim kapacitetom moZze se upravljati preko tajmera koji se
svakodnevno moZe programirati prema potrebi.

1 Pritiskom na unesite postavke tajmera.

2 Pritisnite ili @ kako biste postavili lokalno vrijeme.

3 Pritisnite za potvrdu i nastavite na postavke za sate 1.

Pritisnite ili odaberite potrebna razdoblja rada, radnog kapaciteta ili brzine
protoka (kada treperi ikona % korisnik moze izmijeniti brzinu protoka pritiskom na @

).

5 Ponovite gornje korake kako biste postavili ostala 3 tajmera.

6 Drzite 3 sekunde kako biste spremili postavke i aktivirali rezim tajmera.




Pritisnite ili te provjerite 4 tajmera kako biste bili sigurni da nema neispravnih
postavki.

Napomena:

1) Kada se aktivira rezim tajmera te ako zadano razdoblje sadrzi trenutno vrijeme pumpa ce
zapoceti s radom sukladno zadanom radnom kapacitetu ili brzini protoka. Ako razdoblje zadanog

vremena ne sadrZi trenutno vrijeme, broj tajmera (1, 2, 3 ili 4) koji ¢e zapoceti
s radom, treptanjem ce se prikazati na kontroleru, HH:-Ho—dH:d8 prikazat ée se za

odgovarajuce vremensko razdoblje uz prikaz uspjesnih postavki tajmera.

2) Tijekom postavljanja tajmera i ako se Zelite vratiti na prethodne postavke, drZite obje tipke

. na 3 sekunde. Ako ne morate postaviti sva 4 tajmera moZete drzati tipku

na 3 sekunde. Sustav ¢e automatski spremiti zadane vrijednosti i aktivirati rezim

tajmera. r-
3) Ako ga Zelite napustiti, za istupanje pritisnite @

5. 9. Rezim odljevnog elementa (skimera)

ReZim odljevnog elementa (skimera) omogucava pumpi prikupljanje povrsinske vode, sprjecavanje

Drizite tipke i za pristup unaprijed postavljenom sucelju rezima odljevnog

elementa (skimera). Prilikom prvog prelaska na ovaj nacin rada aktivirat ¢e se unaprijed postavljena
postavka 1.

Pritisnite ili . za prikaz 4 unaprijed postavljene postavke.

Odabrane postavke ¢e se aktivirati nakon 5 sekundi bez rada

10



Unaprijed | Ciklus Trajanje . .
) . . Brzina odljevnog
postavljen | odljevnog | odljevnog .
elementa Razdoblje Napomena:
a elementa | elementa (skimera)
postavka (skimera) | (skimera)
Brzina : 100% Moze se uredivati u
protoka
postavka parametra
1 Th 3 minute 25m */h (IM20) 7:00-21:00 @
28 m * /h (IM25) Pritisnite da biste presli
izmedu brzine i protoka
30 m 3/h (IM30) odlijeva
2 Th 10 min 100% 7:00-21:00 Nije moguce uredivati
3 3h 3 minute 80% 7:00-21:00 Nije moguce uredivati
4 Iskljuci ciklus odljevnog elementa (skimera) Nije moguce uredivati

Tijekom trajanja reZima odljevnog elementa (skimera) kontroler ¢e prikazati parametar unaprijed

postavljene postavke, a korisnik moze svaki put drzati tipku kako bi istupio iz rezima

tijekom

rada odljevnog elementa (skimera). Kada se rad odljevnog elementa (skimera) zavrsi pumpa cCe se
vratiti u uobicajeno stanje za rad korisnika.

(4
( IW

L

% 4

1.[23:00][gg:03 ] 2

NN

@ @€ @0
©

Ciklus odljevnog
elementa
(skimera).
Trajanje
odljevnog
elementa
(skimera),
(minute).

Broj prethodno
postavljene
postavke rezima
odljevnog
elementa
(skimera).
Brzina
odljevnog
elementa
(skimera).
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Brzina 4

Brzina odljevnog elementa (skimera)

—_— _
Trajanje odljevnog Ciklus odljevnog
elementa (skimera) elementa (skimera)
Vrijeme

5.10 Ogranicenje brzine

Korisnik moZe zadati ogranicenje brzine radnog kapaciteta kako bi zadovoljio zahtjeve protoka
druge opreme kao Sto su pjescani filtri.

Ogranicenje brzine radnog kapaciteta moze se postaviti od 60 % — 100 % u postavkama parametara.
(pogledajte 5.10). 100 % znaci da nema ogranicenja brzine, a radni kapacitet se moZe postaviti od

30 % — 120 % u standardnom nacinu rada.

Kako bi se osigurala ucinkovitost sljedeci rezim ili postupak nece biti ograni¢en ograni¢enjem
brzine:

1. Samopunjenje pri svakom pokretanju
2. Ru¢no samopunjenje

3. ReZim automatskog invertera

4. Postavke brzine protoka u rezimu tajmera.

5.11

Vra¢anje na tvornicke
postavke U isklju¢enom rezimu drzite obje tipke 3 sekunde.

Provjera verzije softvera
U isklju¢enom rezimu drzite obje tipke 3 sekunde.

Unesite postavke
parametara  kao  u | Uisklju¢enom reZimu drZite obje tipke 3 sekunde. Ako trenutnu
nastavku ..

adresu nije potrebno prilagoditi, drZite obje tipke @ @ ili pritisnite

za sljedecu adresu.

12



Adresa . Tvorni ¢ ke ..
Opis Postavljanje raspona
parametra postavke
Brzina : 100%
Protok:
1 PIN3
25m 3/h (IM20)
28 m */h (IM25) Brzina : 30-120%, u koracima od 5%
30 m 3/h (IM30)
Brzina : 80% Protok : 8-25m */h (IM20) , 8-28m ?
Protok: /h (IM25)
> PIN2 8-30m3/h(IM30) , ukoracimaodlm ?/sat
20 m 3/h (IM20)
22 m3/h (IM25) Napomena: Pritisnite @ da  biste
24 m 3/h (IM30) predlina
Brzina : 40%
Protok: postavku brzine protoka
3 PIN1
10 m 3/h (IM20)
11 m 3/h (IM25)
12 m 3/h (IM30)
Brzina : 60-100%, u koracima od 5%
Brzina : 100%
Kapacitet Protok: Protok : 8-25m */h(IM20) , 8-28m?
4 povratnog /h (IM25)
ispiranja 25 m 3/h (IM20) 8-30m?3/h(IM30) , ukoracimaodlm */sat
28 m 3/h (IM25)
30 m 3/h (IM30) Napomena: Pritisnite da biste
presli na postavku brzine protoka
5 Regulacijski rezim 0 0: regulacija struje
analognog ulaza .
1: regulacija napona
Omogucavanje ili
onemogucavanje . ,
6 usisavanja koje se | 25 S'S.o?\;nno]g;Eac'\;?/a
odvija pri svakom '
pokretanju
7 Rezervirano 0 Ne moze se uredivati
8 Vrijeme sustava 00:00 00:00 - 23:59
Ciklus odljevnog elementa (skimera): 1 —
24 h, 1 h za svaki korak
Trajanje odljevnog elementa (skimera): 1
. — 30 min, 1 min za svaki korak
Unaprijed zadana
pos.taVka rezima 1 | 01:00 Brzina odljevnog elementa (skimera): 30 % — 100
odljevnog ,
9 elementa 00:03 %, u razmacima 03d 5%
(skimera), (ciklus, | 100% Protok: 8 -25m */h (IM20) ,

trajanje i brzina)

8-28m 3/h (IM25), 8- 30 m 3/h (IM30) ,
za pove6anje od 1 m * /sat

Pritisnite da biste
protoka

Napomena: :
presli na postavku brzine

13




Vremensko
razdoblje
unaprijed Vrijeme pocetka: 00:00 - 24:00
10 postavljene 7:00 - 21:00
postavke 1 rezima Vrijeme zavr$etka: 00:00-24:00
odljevnog
elementa (skimera)
60 % — 100 %, u razmacima od 5 %
100 % znaci da nema ogranicenja brzine
Brzina : 100%
Y . Protok 15-25m 3 /h (IM20), 17-28 m 3/h (IM25)
11 Ogranicenje brzine R o s
Protok :  28m3/h , 18-30 m */h (IM30), za poveCanje od 1 m
/sat @
Napomena: :  Pritisnite da biste
presli na postavku brzine protoka
160 — 190 (OxA0-0xBF),
12 Adresa RS485 170 (OxAA)
svaki korak po 1.
13 Rezervirano 0 Nije moguce uredivati

Na primjer: kako omoguc¢iti/onemoguciti funkciju samopunjenja?

1)

2)

3)

Unesite postavku parametra: u iskljuSenom naGinu drZite tipke 3 sekunde ;

Odaberite adresu parametra: Pritisnite zaadresu 6 ;

Omogudite ili onemoguéite samopunjenje pri svakom poCetku:

prilagodite pritiskom ili

:

25 = omogucava, 0 = onemoguéava.

14




6. RAD S BEZICNOM MREZOM (WiFi))

@ Preuzimanje aplikacije InverFlow @ Registracija korisni¢kog ratuna

Registrirajte se e-poStom ili aplikacijom trece
strane

Available on the
D App Store

15



a. Registracija e-postom
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to continue to InverFlow

1

1

1

1 & Sign in with Google
1

L

1

K Email or phone
Email Addréss Log in to your Facebook account [
connect to InverFlow

1
1 Forgot email?

O | Agree User Agreement and To continue,Google will share your
Privacy Policy ‘ Facebook password ’ name,email address, language
preference,and profile picture with

Get Verification Code InverFlow.

Login
Creat t
Forgotten password? S

Create accoumt

‘ Mobile number or email address ’

Not now
Help Centre

English(United States) Help privacy Terms

English(UK) BAE 5
Portugés(Brasil) th A < D

Register Enter Verification
Code

OO0

A verfication code has been sent
your email 1249815078@qq.com
Resend(53s)

Email Address

O | Agree User Agreement and
Privacy Policy Didn't get a code?

Get Verification Code
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@ Napravite pocetnu stranicu

Postavite naziv pocetne stranice i odaberite lokaciju uredaja. (Preporucuje se postavljanje lokacije
tako da se vrijeme moze prikazati u aplikaciji radi lakSeg snalazenja)

Cancel Complete Home Information Save

gTop to Set Nickname > Home Name ~ Enter
Location Set b
Rooms: b
Living Room

Master Bedroom

£ Home Management b

[£J) Message Center > ’ Second Bedroom

Dining Room
(@ FAQ & Feedback
Kitchen

Study Room

Add Room

i) o

Sn%(m

@ Uparivanje aplikacije

Prije pokretanja provjerite je li pumpa ukljuéena.

1. opcija (preporuceno): preko tehnologije Wi-Fi i Bluetooth

(zahtjev mreZe: 2,4 GHz, 2,4 GHz i 5 GHz u jedan SSID, ali bez odvojene 5 GHz mreZe)
1) Provjerite je li vas telefon spojen na WiFi, a Bluetooth je ukljucen.

2) Pritisnite na 3 sekunde dok ne Cujete zvucni signal (beep) za otklju¢avanje
ekrana.

Pritisnite 5 sekundi dok ne Cujete zvucni signal (beep), a zatim otpustite.
Ikona = Cetreperiti.

3) Kliknite na "Dodaj uredaj" (Add device), a zatim pratite upute za uparivanje uredaja.

17



Room w

21°C

Poor 68.0%
Outdoor PM2.5 Outdoor Humid... Outdoor Air ...

All Devices Living Room cee

]

NO devices

Add Devices

b

1

Found 1 devices.
Added 0 successfully

@jj InverFlow

Add Devices =

Searching for nearby devices. Make
sure your device has entered
pairing mode

Discovering devices...

im

Add Manually

=im)

Filtration
Pool Pump

Found 1 devices.
Added 0 successfully

ajj InverFlow

18

Cancel

Choose Wi-Fi and
enter password

T ook

6 Password

InverFlow £

Device added successfully

(' Living Room




2. opcija: preko WiFi mreZe (zahtjevi mreze: samo 2,4 GHz)

1) Provjerite je li vas telefon spojen na Wi-Fi mrezu.

2) Pritisnite na 3 sekunde dok ne Cujete zvucni signal (beep) za otkljuavanje ekrana.
Pritisnite 5 sekundi dok ne Cujete zvucni signal (beep), a zatim otpustite.

Ikona ' (e treperiti.
L]

3) Kliknite na "Dodaj uredaj" (Add device), a zatim pratite upute za uparivanje uredaja.

941 . \ { : { 9:41
Room w Add Devices C Cancel

o Searching for nearby devices. Make Select 2.4 GHz Wifi Network
21 C sure your device has entered and enter password.

pairing mode

If your wifi is 5GHz, please set it

Poor 68.0% 1015.2hPa ol =g
Outdoor PM2.5 Outdoor Humid... Outdoor Air ... to be 2.4GHz. Common router seting
Turn on Bluetooth method

[xwi

Living Room

Add Manually l " Wifi-2.4GHz

| (= I
+ Filtration T dekkdrk
Pool Pump

NO devices ﬁ Password

Add Devices

Cancel EZ Mode

Reset the device first.

If the Wi-Fi indicator is binking rapidl Adding device...

please skip the below steps: Ensure that the device is InverFlow £

1.Press the unlock button for 3 powered on. Device added successfully
seconds until hearing “Beep” to

unlock screen.

2.Press on/off button for 5 seconds Living Room

until hearing “Beep”.

3.The Wi-Fi indicator blinks.

O Confirm the indicator is blinking
rapidly. @ =)

Scan Register Initialize
devices. onCloud. thede




Rad sustava

1) Uporaba reZima automatskog invertera:

Potro$ nja energije u
stvarnom vremenu

ReZim  automatskog

invertera

Tajmer

Povratno ispiranje

InverFlow

#100w

2) Koristenje ru¢nog obrnutog nacina rada:

Potro$ nja energije u
stvarnom vremenu

9:41 all T

InverFlow

# 400w

Tajmer

Izmjena mjernih jedinica
brzine protoka
Popis kodova greSaka

Okrenite kontrolni kotaG za
prilagodbu brzine protoka

Podatci

UkljuCeno/iskljuSeno

Izmjena mjernih jedinica

brzine protoka
Popis kodova greS aka

Okrenite kontrolni kotaC za
prilagodbu radnog

[

Povratno ispiranje

kapaciteta

ReZim ruCnog invertera

75%
o] (=
& O G O

20

Podatci
UkljuCeno/iskljuGeno




1) Vremenska razlikaje = 30 sekundi

2) Kako bi se izbjeglo preklapanje vremenskih tocaka koje mogu uzrokovati sukobe i
nevazenje zbog mreznog kasnjenja, preporucuje se da se vrijeme zavrsetka i vrijeme
pocetka sljede¢eg vremenskog razdoblja ne preklapaju te da se ostavi dovoljan
vremenski razmak, na primjer, najmanje 2 minute;

Schedule

InverFlow

10:00f20:00]

% 400w
23:59

Zajednicko koristenje uredaja s clanovima obitelji

Nakon uparivanja, ako vasi ¢lanovi obitelji takoder Zele upravljati uredajem, molimo neka se prvo
registriraju u aplikaciju “InverFlow" , a zatim administrator moze postupiti na sljedeci nacin:

InverFlow

Flow rate units

2 400w Device settings | @j InverFlow

Device Information

Error code list Tap-to-Run and Automation
Device Offline Notification
Offline Notification
Other's
Share Device
FAQ & Feedback b
Add to Home Screen

Check Device Network Check Now >

Device Update No updates available>




Share Devive

When the device is connected the
network,the person with whom you
have shared the device may not be
able to control the device.

InverFlow has not been shared

Pevice is not shaved, add an
account to share it

Povratne informacije

Add Sharing

aj:r InverFlow

Share with the Account InverFlow

Share with Others (__1) Person(s)

3 o

Message Copy More

wll T -

Add Sharing Done

Region

Account  Piease enter your accout

Ako imate bilo kakve poteskoce pri uporabi svakako posaljite povratne informacije.

£ Home Management

) Message Center

(@ FAQ & Feedback l

Napomena:
1)
2)
mreZi i nepreciznost izracuna.
3)

Home Smart

InverFlow
Enter your questions
Device Related FAQs

What is the function of

multi-control association in switch ~

device settings? How...

This product was shown to have
energy monitoring capabilitie, but
now | can't find i...

Why is the device power
consumption statiscs in the APP
ares inaccurate or hav...

What scenes do a wireless
switch's local keys support?

Why is the serious mismatch
between the device power
statistics data on the APP an...

[ Unresolved? Send Feedback

Vremenska prognoza sluzi samo kao referenca.
Podatci o potrosnji energije sluZze samo kao referenca, jer na njih mogu utjecati problemi na

Aplikacija se moze aZurirati bez prethodne najave.
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Report Issue

Right here, please describe
details of the issue and note
the path of the problem subject
subject in the app.

('Device: InverFlow ) 0/1000

What scenes do a wireless
switch's local keys support?

Why is the serious mismatch
between the device power
statistics data on the APP an...

() Unresolved? Send Feedback




7. VANJSKA KONTROLA

8. Vanjska kontrola moze se omoguciti putem sljedecih kontakata. Ako je omoguceno vise od jedne
vanjske kontrole, prioritet je sljededi: digitalni ulaz > RS485 > upravljacka ploca

Konektor za prilagodljive ulaze korisnika,
ukljuCujuci digitalni ulaz i RS485

Ulaz napajanja izmjeniCne struje

ya
) 1] 2 Izlaz releja
C ) v € =)
® \ @
=00
32
,HL Konektor sa 7 pinova
. 7
Prikaz gore 1s
RELAY OUTPUT
. Ry, [ — — — [ 1
Slika 3 " -
KA \ |
W | customer |
RB
## {Load — N
L o=
ACL ACN PE
Smedi L L fo
Plavi N N Lo )
. . L Slika 4
Zuti i zeleni PE
Nazi Boja Opis
A"
PIN 1 Crvenl Digitalni ulaz 4
PIN 2 Crnl Digitalni ulaz 3
PIN 3 Bijell Digitalni ulaz 2
PIN 4 Sivl Digitalni ulaz 1
PIN 5 Zutl Digitalno uzemljenje
PIN 6 Zelenl RS485 A
PIN 7 Smedl RS485 B
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a. Digitalni Ulaz
Radni kapacitet se odreduje stanjem digitalnog ulaza.

Kada se PIN4 povezZe s PIN5 pumpa ¢e se morati zaustaviti. Ako je odspojena, digitalna kontrola ¢e
biti nevazeca.

Kada se PIN3 poveZe s PIN5, pumpa ¢e morati raditi na 100 %. Ako je odspojena, prioritetna
kontrola Ce biti vracena na upravljacku plocu.

Kada se PIN2 poveze s PIN5, pumpa ¢e morati raditi na 80 %. Ako je odspojena, prioritetna kontrola
¢e biti vrac¢ena na upravljacku plocu.

Kada se PIN1 poveze s PIN5, pumpa ¢e morati raditi na 40 %. Ako je odspojena, prioritetna kontrola
¢e biti vrac¢ena na upravljacku plocu.

Kapacitet ulaza (PIN1/PIN2/PIN3) moze se mijenjati sukladno postavkama parametara.

b. RS485:

Za spajanje s PIN6 i PIN7, pumpa se moze regulirati preko komunikacijskog protokola Modbus 485.

c. lzlaz releja:

Spojite terminale L i N s kabelom RA i RB kako biste omogucili relejni izlaz.
Dodatni on-off relej je potreban kada je opterecenje vece od 500W (2.5A).

8. ZASTITA | KVAR
8.1 Upozorenje na visoku temperaturu i smanjenje brzine

U reZimu automatskog invertera / runog invertera i rezimu tajmera (osim povratnog ispiranja /
samopunjenja), kada temperatura modula dosegne prag okidaca za upozorenje o visokoj
temperaturi (81 °C), sustav prelazi u stanje upozorenja o visokoj temperaturi. Kada temperatura
padne na prag otpustanja upozorenja o visokoj temperaturi (78 °C), otpusta se stanje upozorenja
o visokoj temperaturi. Ekran naizmjeni¢no prikazuje ALO1 i radnu brzinu ili protok.

1)  Ako se ALO1 prvi put prikazuje, pokretni ce se kapacitet automatski smanijiti kako slijedi:

a) Ako je trenutni radni kapacitet veéi od 100 %, radni kapacitet automatski ée se smanijiti
na 85 %.

b) Ako je trenutni radni kapacitet veci od 85 %, radni kapacitet automatski ¢e se smanijiti za
15 %.

¢) Ako je trenutni radni kapacitet veéi od 70 %, radni kapacitet automatski ¢e se smanijiti za
10 %.

d) Ako je trenutni radni kapacitet manji od 70 %, radni kapacitet automatski ¢e se smanjiti
za 5 %.

2)  Ako se ALO1 prvi put ne prikazuje, pokretni Ge se kapacitet automatski smanjiti kako slijedi:

a)  Ako je temperatura modula niZa od 85 ‘C, kontrolor Ge izmjeriti temperaturu modula svake 2 min , za
svako poveéanje temperature od 1 “C, radni kapacitet automatski e se smanijiti za 5%;
b)  Ako je temperatura modula veéa od 85 °C, kontrolor e izmjeriti temperaturu modula svake 2 min. :
b.1) ako utvrdi da se temperatura modula pove6ava, zasvakihl C poveéanja temperature, radni kapacitet
automatski se smanjuje za 5%;
b.2) ako otkrije da temperatura modula ostaje nepromijenjena, proizvodni kapacitet automatski ¢e se smanjiti
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za 5%;

8.2 Podnaponska zastita

Kada uredaj prepozna da je ulazni napon manji od 197 V, uredaj ¢e ograniciti trenutnu radnu brzinu.
Ekran naizmjenicno prikazuje ALO2 i radnu brzinu ili protok.

Kada je ulazni napon manji ili jednak 180 V, radni kapacitet bit ¢e ograni¢en na 70 %.

Kada je raspon ulaznog napona izmedu 180 Vi 190 V, radni kapacitet bit ¢e ograni¢en na 75 %.
Kada je raspon ulaznog napona od 190 V do 197 V, radni kapacitet bit ¢e ograni¢en na 85 %.

8.3 Rjesavanje problema

Problem

Mogucdi uzroci i rjeSenje

Pumpa se ne pokrece

« Greska u napajanju, odspojeno ili neispravno ozicenje.
« Pregorjeli osiguraci ili otvoreno toplinsko preopterecenje.

« Provjerite je li rotacija osovine motora slobodna i bez prepreka.

* Zbog dugog mirovanja. Odspojite napajanje i ru¢no odvijaiem okrenite
straznju osovinu motora nekoliko puta.

Pumpa ne izvrSava
pocetno punjenje.

« Ispraznite kuciste pumpe/sita. Provjerite je li kuciste pumpe/sita napunjeno
vodom i je li O-prsten poklopca dist.

« Otpustite spojeve na usisnoj strani.

« Kosara sita ili odljevnog elementa (skimera) puna je ostataka.

« Usisna strana je zacepljena.

» Udaljenost izmedu ulaza pumpe i razine tekuéine veéa je od 2 m, visinu
ugradnje pumpe treba spustiti.

Nizak protok vode

» Pumpa ne izvrSava pocetno punjenje.
« Usisne cijevi ulaza zraka.

« Kosara puna ostataka.

» Neodgovarajuca razina vode u bazenu.

Pumpa je bucna

» Propustanje zraka u usisnim cijevima, kavitacija uzrokovana ogranicenim
usisnim vodom ili usisnim vodom nedovoljne veli¢ine te propustanjem na bilo
kojem spoju, niskom razinom vode u bazenu i neograni¢enim ispustom
povratnih vodova.

« Vibracije uzrokovane nepravilnom ugradnjom itd.

« Osteceni lezaj motora ili rotor (potrebno je kontaktirati dobavljaca radi
popravka).

8.4 Kod greske

Kada uredaj prepozna kvar (osim strategije smanjenja radnog kapaciteta i komunikacijskog kvara
485, automatski ¢e se zaustaviti i prikazati kod greske. Nakon zaustavljanja na 15 sekundi, provjerite
je li kvar otklonjen. Ako je otklonjen, pumpa ¢e nastaviti raditi.

Stavka Kod greske Opis

1 E001 Neuobicajeni ulazni napon

2 E002 Izlazna prekomjerna struja

3 E101 Pregrijavanje hladnjaka

4 E102 Greska senzora hladnjaka

5 E103 Greska glavne maticne ploce
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6 E104 Zastita bez faze

7 E105 Kvar strujnog kruga uzorkovane izmjenicne struje
8 E106 Neuobicajeni napon istosmjerne struje

9 E107 Zastita korekcije faktora snage (PFC)

10 E108 Preopterecenje snage motora

11 E201 Greska tiskane plocice

12 E203 Greska ocitanja sata u stvarnom vremenu (RTC)
13 E204 Greska ocitanja ploce ekrana EEPROM

14 E205 Komunikacijska greska

15 E207 Nema zastite od vode

16 E208 Kvar senzora tlaka

17 E209 Gubitak pocetnog punjenja

Napomena:

1. Kada se prikaze E002/E101/E103 uredaj ¢e automatski nastaviti raditi, ali kada se pojavi Cetvrti
put, uredaj ¢e prestati raditi. Kako bi nastavio s radom odspojite uredaj, ponovno ga ukljucite i
ponovno pokrenite.

9. ODRZAVANJE

Cesto ispraznite ko3aru sita. Ko3aru treba pregledati kroz prozirni poklopac i isprazniti kada je
unutra vidljiva nakupina ostataka. Potrebno se pridrzavati sljedecih uputa:

1). ). Odspojite napajanje.

2). Pritisnite pokrovnu plocicu kako biste je podigli i otvorili pokrovnu plocicu. (vidjeti sliku 5)

Press here

Slika 5

3). Otpustite poklopac kosare sita u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i uklonite ga.
4). Podignut poklopac kosare sita.

5). Ispraznite zarobljene ostatke iz koSare te po potrebi isperite.
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Napomena: Nemojte udarati plasticnhu koSaru po tvrdoj povrsini jer ¢e to uzrokovati ostecenja.

6). Pregledajte koSaru radi znakova Stete i zamijenite je.

7). Provjerite ima li na O-prstenu poklopca znakova rastezanja, kidanja, pukotina ili bilo kakvih
drugih osteéenja.

8). Zamijenite poklopac. Ruéno pritezanje ¢ée biti dovoljno.

Napomena: Povremeni pregled i c¢is¢enje kosSare sita pomo¢i ¢e produljiti njezin vijek
trajanja.

10. JAMSTVA | 1IZUZECA

Ako nedostatak postane ocigledan tijekom jamstvenog roka, proizvodac ée po vlastitom izboru
popraviti ili zamijeniti takav predmet ili dio o svom trosku. Kupci moraju slijediti postupak
jamstvenog zahtjeva kako bi ostvarili pogodnost ovog jamstva.

Jamstvo ce biti nevazece u slucaju nepravilne ugradnje, nepravilnog rada, neprikladne uporabe,
neovlastenih izmjena ili uporabe neoriginalnih rezervnih dijelova.

11. ZBRINJAVANJE

Prilikom odlaganja proizvoda sortirajte otpadne proizvode kao elektri¢ni ili
elektronicki otpad ili ih predajte lokalnom sustavu za prikupljanje otpada.
Odvojeno prikupljanje i recikliranje otpadne opreme u vrijeme predvideno za
odlaganje pomodi ¢e osigurati da se ona reciklira na nacin koji Stiti ljudsko
zdravlje i okolis. Obratite se lokalnim vlastima za informacije o tome gdje mozete
ostaviti pumpu za vodu za recikliranje

IM1C-18
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